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Nova pogodba z ZSSR, 
novi napadi na - ZDA
Kuba je podpisala novo trgov­

sko pogodbo s Sovjetsko 
zvezo, fpri tem pa Castro 
nadaljuje z napadi na Zdru­
žene države.
HAVANA, Kuba. — Sovjet­

ska zveza in Castrova Kuba sta 
podpisali v Moskvi novo trgovin­
sko pogodbo, ki predvideva po­
večanje medsebojne trgovine in 
sovjetsko gospodansko in tehni­
čno pomoč Kuhi pri izgradnji 
industrializacije. Sovjetska zve­
za se je zavezala odkupiti 2.7 mi. 
lijcnov ton sladkorja od Kube, 
če bi Združene države v resnici 
ustavile popoln nakup sladkorja 
na Kubi.

Na sprejemu v čast Guevari, 
gospodarskemu diktatorju Kube, 
ki je pogodbo s Sovjeti sklepal, 
se je oglasil tudi Nikita Hruščev, 
ki je bil zadnje tedne zaradi bo­
lezni doma. Hruščev je ob tej 
priložnosti izjavil, da bo Sovjet­
ska zvzea podprla kubanski od­
por proti “imperializmu Združe­
nih držav,” zatrjeval je, da sta 
Sovjetija in Kuba odločna pod­
pornika mirnega sožitja med dr­
žavami različnih socialnih siste­
mov, da sta za razorožitev in za 
preureditev Združenih narodov.

Castro napada ZDA
Predsednik vlade Fidel Castro 

je imel tri ure dolg govor pred 
predstavniki zveze pridelovalcev 
sladkornega trsa, ki pa so razen 
malega števila zborovanje boj­
kotirali. Ostro je napadal Zdru­
žene države in njihov “imperia­
lizem,” ki jetnlje Kubi “zgodo­
vinsko pravico” izvoza sladkorja 
v Združene države.

Castro je grozil, da bo Kuba z 
vsemi sredstvi nastopila proti 
mednarodnemu trgu za sladkor, 
če bodo druge države zaradi se­
danjega ameriškega bojkota ku­
banskega sladkorja skušale po­
večati svoje sladkorne nasade.

Kuba zapada iz dneva v dan 
bolj pod komunistični vpliv. To 
je posebno vidno v ostrem na­
stopu Fidela Castra proti katoli­
ški Cerkvi.

Predsedniki se manjajo, 
dirigent pa ostane

WASHINGTON, D. C. — Od­
bor za inavguracijski ples je tu­
di letos naprosil dirigenta Ma- 
yerja Davisa, naj s svojim orke­
strom poskrbi za primerno ples­
no muziko, Davis je tega posla 
že vajen. S svojim orkestrom je 
skrbel za godbo že na plesih, pri- 
rejenih. v čast predsednikom 
Coolidgeu, Hooverju, Roosevel­
tu, Trumanu in Eisenhower ju. 
Mož bo torej lahko ogledoval s 
svojega mesta novega predsedni­
ka in si mislil: predsedniki pri­
hajajo in odhajajo, jaz pa osta­
nem, kar sem.

Sicer pa Davis pozna novega 
predsednika že od prejšnjih ča­
sov. S svojim orkestrom je igral 
takrat ,ko je žena sedanjega 
predsednika bila “vpeljana v 
družibo” in tudi takrat, ko se je 
poročila s Kennedyem.

SNOW

1 Novi grobovi
Matija (Hoyer) Arko Sr.

Na svojem domu na 3630 E. 78 
dt- je po dolgi bolezni umrl Ma­
tija (Hoyer) Arko, znan igralec 
in učitelj igranja na harmonike. 
Pokojnik je bil rojen v Sodra­
žici, od koder je prišel v Ameri­
ko pred 60 leti. Harmoniko je 
začel igrati že, ko mu je bilo 6 
ali 7 let. Z leti se je izpopolnil, 
da je postal res pravi mojster. S 
polkami in valčki je posebno u- 
spel. Večje število je posnetih 
na plošče. Žena Frances, roj. 
Godec, je umrla pred 6 leti, za­
pustil pa je hčeri Frances Barle 
in Marie Kavec, sina Mattewa 
Jr., vnuke in pravnuke, sestre 
Rose Ulrich, Alice Polke, Mamie 
Blatnik in Jean Pierman ter 
brata Franka Sims in Eddie 
Sims. Pokojni je bil član Dru­
štva Mir št. 10 SDZ. Pogreb bo 
iz Fortunovega pogreb, zavoda 
na 5316 Fleet Ave. v petek ob 
9:30 zj. v cerkev sv. Lovrenca 
ob desetih, nato na Kalvarijo.

Frank Judnick
Včeraj je nenadoma umrl v 

Sandusky, Ohio, Frank Judnick, 
ki je prej živel na E. 74 St. Star 
je bil 47 let, rojeh tukaj v Cle­
velandu. Bil je veteran druge 
svetovne vojne. Bil je samec, 
tukaj zapušča sestri Louise Ta- 
ckus in Lillian Koprivec. Pogreb 
Bo v petek zjutraj ob 9:30 iz Za- 
krajskovega pogreb, zavoda v 
cerkev sv. Vida ob desetih, na­
to na pokopališče Kalvarijo. 
Truplo bo položeno na mrtvaški 
oder nocoj ob šestih.

Kanada izvzela
V Kanadi nastanjeno vojaštvo 

bo še nadalje kupovalo tam 
svoje potrebščine.
WASHINGTON, d' C. — 

Združene države so na predlog 
Kanade izvzele Kanado iz dežel, 
v katerih ameriško vojaštvo v 
bodoče ne bo kupovalo svojih 
potrebščin razen v slučaju, če so 
te za četrtino cenejše od onih v 
Združenih državah.

Predsednik Eisenhower je iz­
dal zadevni odlok še pretekli 
mesec, da bi zmanjšal odtok do­
larjev v tujino. Poleg Kanade 
sta izvzeti tudi Koreja in Okina­
wa. Z navedenim odlokom je 
predsednik Eisenhower upal pri­
hraniti na leto ZDA kakih 65 
milijonov.

Amerika je obnovila 
vojaško pomoč Laosu
Združene države so začele no­

vi zahodno-usmerjeni lao- 
Ški vladi pošiljati zopet vo­
jaško in gospodarsko po­
moč.
WASHINGTON, D. C. — Dr­

žavno tajništvo je odobrilo nada­
ljevanje vojaške pomoči Laosu, 
ki je bila .ukinjena z vojaškim 
prevratom 8. avgusta, ko je Kong 
Le s svojimi padalci odstavil za­
hodno usmerjeno vlado in izsi­
lil imenovanje nevtralne.

Ko je nova zahodna usmerjena 
vlada Boun Ouma prevzela red­
ne posle, so Združene države za­
čele znova pošiljati vojaško po­
moč, da bi vlado in njeno oblast 
v deželi utrdile. Vladne čete 
so pod gen. Nosavanom, podpred­
sednikom in obrambnim mini­
strom res zavzele glavno mesto 
Vientiane, toda še niso dokončno 
strle čete Konga Le in njegovih 
komunističnih zaveznikov.

Zahodni opazovalci skrbno za_ 
sledujejo razvoj in gledajo zla­
sti, če ne mislijo komunistična 
Kitajska in rdeči Sev. Vietnam 
poseči v laoško državljansko 
vojno.

Haile Selasije nudi mi­
lost: stotine mrtvih!

ADIS ABABA, Abes. — Cesar 
Haile Selasije je takoj po svo­
jem povratku v prestolnico pre­
vzel poveljstvo nad zvestimi če­
tami, ki so v glavnem upor že 
stile, da bi kaznoval krivce. V 
bojih je tekom upora bilo kakih 
400 oseb mrtvih.

Cesar je po končanem uporu 
obljubil vsem onim, ki priznajo 
svojo napako v tem, da so se pri­
družili uporu, milost in odpušča­
nje. Preko radia je izrekel dru­
žinam padlih svoje sožalje'.

Japonska in Pakistan v 
prijateljski pogodbi

TOKIO, Jap. — Japonska in 
Pakistan, obe trdno z Zahodom 
povezani državi, sta slklenili po­
godbo o prijateljstvu in medse­
bojni trgovini.

Pričakujejo, da bo pogodba 
pritegnila v Pakistan več japon­
skega kapitala, ki bo pomagal 
deželi razviti industrijo in sicer 
sodelovati pri njenem razvoju.

Francozi so ustavili 
jugoslovansko ladjo

BEOGRAD, FLRJ. — Franco­
ski rušilec je ustavil preteklo so­
boto na Sredozemskem morju 
jugoslovansko tovorno ladjo Sr­
bija s 6,634 tonami in jo pre­
iskal, če ne vozi orožja alžirskim 
upornikom.

Francoske vojrfj ladje so pono­
vno ustavile jugoslovanske ladje, 
ki jih .sumijo, da vozijo orožje 
alžirskim upornikom. Jugosla­
vija je namreč v zelo dobrih od­
nosih z alžirsko uporniško vlado 
in jo dejansko priznava za legal­
no vlado Alžirije.

Zahod zaostaja v ZN 
za svojimi tekmeci!
Kanadski zunanji minister je 

ob zaključku NATO zase­
danja v Parizu opozoril na 
neuspehe zahodnih sil v 
Združenih narodih.
PARIZ, Fr. — Na eni zadnjih 

sej Severno-atlantske obrambne 
zveze je kanadski zunanji mini­
ster Howward Green opozoril 
svoje tovariše na neuspehe, ki jih 
doživlja svobodni svet v Združe­
nih narodih, ker se ne potrudi 
dovolj za podporo nevtralnih dr­
žav Azije in Afrike.

Green je dejal, da ni zadovo­
ljen z vtisom NATO na javnost 
sveta. Trdil je, da je zahodni 
tabor v Združenih narodih redno 
izigran, ker se pr- dabo pripravi 
in premalo pptrphl da bi syoje 
stališče prikazal svetu v spre­
jemljivejši obliki. Po njego­
vem naj članice NATO v Zdru­
ženih narodih ne bi nastopale 
kot en blok, toda članice zveze 
naj bi pazile, kak vtis napravijo 
s svojim nastopom na nevtralne 
države.

Komunistični speciialisti 
zapuščajo Kubo:

CARACAS, Venez. — V poli­
tičnih krogih venezuelske -pre- 
stolice so zvedeli, da je okoli 40 
ruskih strokovnjakov zapustilo 
Kubo in potovalo preko letališča 
blizu Caracasa nazaj v Rusijo.

Ali so to bili res specijalisti in 
na katerem področju, niso mogli 
dognati. Mislijo, da so komuni­
sti samo zamenjali svoje ljudi. 
Eni so odšli, drugi bodo prišli, 
ako že niso.

Vetrovno in mrzlo, snežni me- 
tež. Najvišja temperatura 18, 
najnižja 5.

Ike se umika,
WASHINGTON, D. C. — V 

Drestolici naše dežele je nastopilo 
ne samo navadno božično, ampak 
pravo politično zatišje. Vrhovi 
sedanje administracije se pri­
pravljajo na odhod, opravljajo 
samo najnujnejše federalne po­
sle in se veselijo, da bodo letos 
imeli dolge božične počitnice, ki 
jih bodo lahko vživali brez skr­
bi, kajti novi Kongres, ki se bo 
sestal začetkom januarja, bo gle­
dal na 20. januar, ne pa na zad­
nje dneve republikanske admi­
nistracije. Eisenhower tudi ni­
ma nobenega, veselja, da bi vodi­
telje svojega režima še zadnje 
dni preobtežil z delom'. Tudi on 
misli, kako lepo bo živeti na po­
čitnicah v Kaliforniji, seveda še­
le po 20. januarju.

Med tem se Kennedy, sistema­
tično pripravlja na prevzem po­
slov. Takoj, ko je sestavil svoj 
kabinet in svetoval novim tajni­
kom, kako naj se pripravijo za 
svoje delo, je začel s pripravami 
za delo v Kongresu. Kennedyev

Kennedy postavlja osnove za
polcžaj ni lahek. Ob prevzemu 
poslov bo dobil celo kopo Eisen- 
howerjevih poslanic na Kongres. 
Njegovi sodelavci jih bodo pre­
gledali s kritičnim očesom in 
predlagali nešteto sprememb. 
Ali naj te nasvete vpošteva?

Na drugi strani mora Kennedy 
tudi misliti na potrebo, da izpol­
ni vsaj nekaj volivnih obljub. 
Ako jih ne bo sedaj, kdaj naj jih 
pa? Vedeti mora, da mu bo 
Kongres zmeraj manj naklonjen. 
Prvih šest mesecev še1, ker je pač 
taka navada v Washingtonu. To­
da kaj bo pozneje?

Kennedy je že nabral precej 
političnih zakonov, ki bi jih rad 
spravil skozi Kongres. V večjem 
delu so to zakonski osnutki, ki 
jih je bivši Kongres odbil v svo­
jem znanem zasedanju po kon­
vencijah, ki jih pa novi predsed­
nik vkljub temu smatra kot del 
svojih volivnih obljub. Da se ne 
bi zaletel, je povabil na razgovor 
vse tiste demokratske politike, ki 
res kaj pomenijo v novem Kon­
gresu: podpredsednika John­
sona, starega predsednika pred­

stavniškega doma Rayiburna, vo­
ditelja demokratskih senatorjev 
Mansfielda in voditelja demo­
kratskih kongresnikov McCor- 
macka. Prišli so na razgovor v 
Palm Beach v Florido vsi povab­
ljenci razven McCormacka, ki 
ga je zadržalo nujno delo.

Na sestanku so ugotovili, da 
je treba Kennedyu skrbeti za to, 
da bo uzakonjeno sledečih šest 
važnih zakonskih načrtov: večje 
podpiranje šolstva (več novih 
šol, boljše plače učiteljskim zbo­
rom, štipendije dijakom itd); 
pomoč tistim delom naše dežele, 
ki stalno trpijo od brezposelno­
sti, bolniško zavarovanje, mini­
malna meizda v višini $1.25; re­
organizacija podpiranja kmetij­
stva: povečanje učinkovitosti na­
še narodne obrambe.

Dočim povabljenci niso ospo- 
ravali važnosti teh zakonskih 
predlogov, niso bili vsi istih misli 
o težavah, ki bo nanje zadel ta 
zakonodajni program v obeh do­
movih novega Kongresa'. Sena­
torji so rešli, da v senatu ne bo

GLAVNA SKUPŠČINA ZN JE 
ODŠLA NA POČITNICE BREZ 
REŠITVE SPORA 0 KONGU!
Resolucija ‘‘nevtralcev,” ki so jo podpirali člani 

sovjetskega bloka, je bila odklonjena, resoluci­
ja zahodnih sil v podporo glavnemu tajniku je 
dobila en glas premalo za dvotretjinsko večino. 
Vprašanje je ostalo na dnevnem redu in bo pri­
šlo v razpravo po 7. marcu, ko se bo skupščina 
zopet sestala. Izglasovan je bil {kljub sovjet­
skemu odporu predlog za plačilo stroškov ZN 
v Kongu.
ZDRUŽEN! NARODI, N. Y. — Glavna skupščina je 

danes zjutraj tri minute pred eno zaključila prvi del svojega 
rednega zasedanja in odšla za .11 tednov na počitnice, ne da 
bi rešila vprašanje Konga. Razpravo je odložila na drugi 
dels zasedanja spomladi. Posrečilo se ji je izglasovati pred­
log za kritje stroškov posega v Kongo. Zanj je kljub sov­
jetskemu odporu glasovalo 46 držav, proti 17, med tem ko 
se jih je 24 glasovanja vzdržalo. Predlog je dobil dvotretjin­
sko večino in je obvezen za vse članice. Predstavnik Sov- 
jetije je kljub temu izjavil, da Sovjetija ne bo plačala svoje­
ga deleža. .■ - ■" —

Za rešitev sedanjih težav v 
Kongu so “nevtralci” z Jugosla­
vijo na čelu predložili resoluci­
jo, ki je zahtevala takojšnjo iz­
pustitev Lumumbe, odstavlje­
nega predsednika kongoške vla­
de, razorožitev domače vojske 
polk. Mobutuja in prepustitev 
oblasti Lumumbi. Za resolucijo 
je glasovalo le 28 držav-članic, 
42 pa proti. Za njo so se z vso 
silo zavzemali Sovjeti.

Resolucija Združenih držav in 
Vel. Britanije je predlagala, naj 
Združeni narodi ob sodelovanju 
predsednika Konga Kasavubuja 
poskrbe za vzpostavitev rednih 
razmer v deželi. Za njo je glaso­
valo 43 članic, proti njej 22, 32 
pa se jih je sjasovanja vzdržalo.

Liberija in Irska
V Varnostni svet sta bili po 

dolgem neodločenem glasovanju 
izvoljeni Liberija in Irska, vsa­
ka za eno leto. PortugalsKk, ki 
so jo predlagale zahodne sile, ni 
dobila potrebne večine. Liberija 
bo nastopila svoje članstvo v 
Varnostnem svetu s 1. januar­
jem 1961, pa ga 1. januarja 1962 
prepustila Irski.

--------- O----------
Veliko vodne sile

Reka Winnipeg v Manitobi ima 
izredno velik padec in je glavni 
vir sile za vodne elektrarne v 
pokrajini.

svojo politiko
težav, ako se ne pripeti kaj ne­
predvidenega, na primer divje 
debate za pravico do obstrukcije 
v sedanjem obsegu in proti njej. 
Bojijo ise, da bo nagajal odbor za 
dnevni red v predstavniškem do­
mu, ki ga vodi znani demokrat­
ski konservativec Smith. Ray­
burn ni bil tak pesimist. Sku­
šal je potolažiti senatorje, naj se 
za predstavniški dom ne brigajo. 
Bo že kar sam poskrbel, da za­
konski predlogi tam ne bodo vto. 
nili v administrativnem postop­
ku. Z drugimi 'besedami: Ray­
burn želi, da sam določa demo­
kratsko .taktiko v predstavni­
škem domu.

Za Kennedya in Johnsona je 
to malo hud poper, pa ga bosta 
morala rabiti. Značilno je, da 
je Rayburn po konferenci imel 
sestanek s časnikarji, ki jim je 
na njem povedal, da se strinja 
z zalklučki konference., To naj bi 
bil opomin vsem demokratskim 
kongresnikom, naj se ne kujajo 
in ne nasprotujejo, kajti drugače 
jim bo že pokazal, kaj se pravi 
njemu nagajati.

Iznajdljivi lopovi 
izkoristili položaj
Tolpa lopovov je s policijski 

mi znaki prihajala v domo­
ve bogatih v'erižnikov v 
mestih ZSSR in plenila 
njihova imovino.
MOSKVA, ZSSR. — Nočni 

“obiski” policije so prišli pod 
Nikito Hruščevim nekako i/. na­
vade, toda otrah pred njimi še ni 
izginil. Tako je prišla “polici­
ja” neke noči v stanovanje Nine 
Ivanovne v Moskvi in objavila, 
da je bila ta prijeta ter naj ji iz­
reče vso njeno imovino. Pre­
strašena mati je izročila obisko­
valcema vrečico z okoli četrt 
milijona rublji v gotovini in dr­
žavnih obveznicah. Krznarja 
Aleksija Aleksandrova so na ta 
način spravili ob okoli 300,000 
rubljev. Podobni nočni obiski sc 
se vršili ne samo v Moskvi, am­
pak prav tako tudi v Leningra­
du, Harkovu, Stalinu in drugod.

Končno se je nekdo le skoraj- 
žil in poklical policijo. Ta je za­
čela stvar preiskavati in lopove, 
ki so v njenem imenu vodili pre­
iskave in zaplembe, kmalu pri­
jela. Ko so jih postavili pred 
sodišče, so žrtve okušale njim za­
plenjene vsote čim bolj zmanj­
šati, ker so se bale, da bodo obla- 
sit začele preiskovati, odkod njim 
toliko premoženje.

—----- o--------

Gospodarski izvedenci 
ZN o ameriškem gos­

podarstvu
ŽENEVA, Šv. — V krogih go 

spodarskih izvedencev Združe­
nih narodov ne presojajo preveč 
optimistično sedanjega gospo­
darskega položaja v naši deželi. 
Pravijo, da jim števila in poro­
čila povedo, da se je ameriški 
gospodarski razmah kar zausta­
vil, dočim cvete gospodarstvo 
tako v Evropi kot za železno za­
veso. Tudi bodočnosti ne vidijo 
v rožnati luči. Ugotovili so nam­
reč, da ameriški podjetniki ne 
vtikajo svojih kapitalov v nova 
podjetja, rajše čakajo, kaj bo.

Bodočnost ameriškega gospo­
darskega razmaha je zato odvis­
na le od tega, ali bodo zasebni 
potrošniki bolj pridno kupovali 
potrošno blago in ali bo javna 
uprava vseh vrst trošila s pri­
merno hitrostjo svoje dohodke. 
Nimajo zaenkrat poguma, da bi 
napovedali novo ameriško kon­
junkturo že za prihodnje leto.

Iz Clevelanda 
in okolice

K molitvi—
Članstvo Carniola Hive No. 

493 TM je vabljeno nocoj ob 
sedmih v Grdinov pogreb, za­
vod na E. 62 St. k molitvi za 
pok. Ano Vegel.
Za božič—

V Oblakovi trgpvini s pohi­
štvom na 6612 St. Clair Ave. 
imajo veliko izbiro primernih 
božičnih daril po zmernih ce­
nah. — Podrobnosti v oglasu! 
Za sušenje las—

Ronson sušilce las imajo po u- 
godnih cenah naprodaj v Černe 
Jewelry na 6412 St. Clair Ave. 
— Več v oglasu!
Zadušnica—

Jutri ob 7:30 z j. bo v cerkvi 
sv. Vida sv. maša za pok. Fran­
ka Miklavčič na 30. dan njegove 
smrti.
Jo posebnih cenah—

Pri Brodnickovih na Waterloo 
Rd. imajo kombinirane zmrzo- 
valnike in hladilnike po poseb­
nih božičnih cenah. — Več v o- 
jlasu!
\Tov odbor—

Pevski zbor KOROTAN ima 
sa 1. 1961 sledeči odbor: predsed. 
Frank Lovšin, podpredsed. Emi 
Veider, taj. Milena Dolenc, blag. 
Oušan Žitnik, odborniki Lojze 
iarem, Marija Kocjan, Jože Li­
kozar, Zdenka Mejač, Lojze 
Mišmaš, Miro Odar, Mary Prin- 
;e, Vid Sleme, Jure Švajger, 
31anka Tonkli, Karl Zajec, pe- 
ovedja Metod Mejač. Pevske 

/aje so ob nedeljah popoldne, 
eje pa vsako 2. nedeljo v mese- 
■u. Naslov: Pev. zbor Korotan, 
1084 E. 74th St., Cleveland 3 O., 
el. EX 1-1496.

Slovenski akademiki v Ame- 
iki (SAVA) imajo za tekoče 

posl. leto sledeči odbor: predsed. 
Milan Vrčkovnik, 1. podpredsed. 
Mija Gaber, 2. podpredsed. Jože 
Odar, taj. Mary Kenik, 553 In­
dian Rd., Toronto 9, Ont., Cana­
da, blag. Milena Dolenc, 1166 E. 
/žnd St., Cleveland 3, O., EN 1- 
>916.
Roko si je zlomila—

Frances Kovačič z 830 E. 237 
dt. si je zlomila roko in mora 
biti doma. Obiski so dobrodošli.
Zima, sneg—

Danes se po koledarju začne 
zima, Cleveland je dobil kar le­
po snežno odejo. Ponekod je do­
segla 11 palcev in se bo do ve­
čera še odebelila. Več šol je za­
prtih.

--------o--------
V španski parlament pri­

šli prvi črni poslanci
MADRID, šp. — Španski par­

lament, znan pod imenom Cor­
tes, ima sicer slavno preteklost, 
teda trenutno pomeni zelo malo. 
Diktator Franco ga je ponižal v 
navadni posvetovalni odbor. 
Vkljub temu je Franco poslal v 
parlament tri črne poslance iz 
španskih provinc, ki jih je na­
pravil iz bivše kolonije španska 
Gvineja. To bodo prvi črni po­
slanci, ki se bedo udeležili že 
spomladanskega zasedanja par­
lamenta.

V množici 588 poslancev se bo- 
do kar izgubili.

Franco je najbrže napravil to 
politično potezo radi tega, ker so 
ga v Združenih narodih ostro 
napadali, da še zmeraj drži svo­
je španske kolonije trdno v ro­
kah in jim ne misli dati ne svo­
bode, ne neodvisnosti, špansko 
časopisje je dobilo nalog, naj se 
o novih črnih poslancih čim bolj 
razpiše.
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Bodo res Slovenci v domovini 
skoro začeli izumirati?

J. Janžekovič je v “Novi poti,” glasilu Ciril-metodij- 
skega društva katoliških duhovnikov Ljudske republike Slo­
venije, napisal članek “Naj nekdo zakriči,” kjer opozarja na 
nevarnost, da je slovenski narod v domovini na tem, da bo 
skoro začel izumirati.

“Že nekaj let sem se sliši zdaj tu, zdaj tam od ljudi, ki 
jim domovina ni prazna beseda, zaskrbljeno vprašanje: Ali 
je res, da število Slovencev ne raste več in da smo tik pred 
tem, ko bomo začeli izumirati? Ob vsakem novem letu smo 
brali statistike, ki jih objavljajo časopisi, namenjeni za ljud­
stvo, toda v njih smo pač našli, kako je napredovala indu­
strijska proizvodnja in kakšno je številčno stanje govedi in 
svinj, o gibanju prebivalstva pa nismo dobili nobenih zaže- 
Ijenih podatkov; strokovnjaki so jih hranili zase. Da, res 
je, število rojstev pri nas le še za malenkost in zgolj zato pre­
sega število smrti, če ga danes sploh še presega, ker se je iz­
redno zvišala povprečna starost prebivalstva. Slovenci smo 
torej tik pred tem, da bomo začeli izginjati z zemlje, kajti 
krivulja, ki kaže število rojstev, je usmerjena strmo navzdol. 
To je surovo dejstvo.

Do tega dejstva je mogoče zavzeti različna stališča, 
kakršen je pač kdo človek. Mogoče si je reči, da je narodna 
smrt nekaj zgolj abstraktnega, zaradi česar posameznik ne 
bo iprav nič trpel. Zavoljo takega dejstva si ni treba kaliti 
veselja in kratiti uživanja. Kolikor bo pri nas premalo otrok, 
toliko jih bo dotekalo z juga, ki je bolj rodoviten, da nas bo­
do na starost oskrbeli po bolnišnicah in po domovih za 
onemogle. Tako filozofira sebičnež . .

Janžekovič je zakričal, vprašanje pa je, kdo ga je slišal, 
kdo se bo zamisli’- v vprašanje, kdo ga bo skušal reševati!

Na Slovenskem so bile pred prvo svetovno vojno v na­
vadi družine s povprečno pet do šest živimi otroci. Med 
obema vojnama se je to število zmanjšalo v taki meri, da je 
imela Slovenija 'dejansko najmanjši prirodni prirastek v 
vsej Jugoslaviji. Pri tem se je še precej Slovencev selilo v 
južne predele dežele, kjer so si iskali nove možnosti gospo­
darskega življenja, ali pa ker so bili tja službeno prestav­
ljeni. Statistike v onih dneh so trdile, da gre nekako polo­
vico s'ovenskega prirodnega prirastka izven Slovenije. Po 
ljudskem štetju iz 1. 1931 je bil naravni prirastek v Dravski 
banovini le 9 na tisoč oseb na leto.

Kot piše v omenjenem članku Janžekovič se je sedaj ta 
prirastek še zmanjšal in se dejansko komaj še krije s smrt­
mi. Če vpošJevamo one, ki beže iz Slovenije, da bi si zunaj 
njenih meja preskrbeli boljši in večji kos kruha, se nam ni 
čuditi, da silijo v Slovenijo južnjaki. Nekateri obiskovalci 
domovine trdijo, da je v Ljubljani v javnosti slišati že skoro 
toliko srbščine kot slovenščine! Nič dosti boljše ni v drugih 
večjih središčih Slovenije, posebno še v mejnih predelih!

Kje je vzrok takemu razvoju? Kakšni so izgledi na 
spremembo na boljše? O tem bomo pisali v novem letu, za 
danes naj zadošča samo “surovo dejstvo,” kot pravi Janže­
kovič.

Nabirke za domovino
Ta članek je bil objavljen pretekli teden, pa ga na prošnjo večjega 

števila čitaljev objavljamo znova.
Tekom zadnjih let je prišlo v navado, da rojaki iz istih 

krajev v domovini nabirajo med nami v Združenih državah 
in v Kanadi darove za cerkve češ, da bodo sicer propadle. 
Misel sama na sebi je gotovo dobra in kaže našo navezanost 
na rojstni kraj in domačo cerkev.

Težave nastanejo, ko se zbirke začno. Rojaki so raz­
treseni po vsej širni Ameriki in Kanadi. Dostikrat drug za 
drugega niti ne vedo in prosijo, naj bodo prošnje objavljene 
v listu. Dogodilo se je, da so za eno in isto cerkev nabirali 
po večkrat. Ko se je nekdo vrnil z obiska doma, je začel 
pripovedovati o tamkajšnji stiski, nabral na hitro roko ne­
kaj in posla' domov. Tisti, ki za to nabirko niso zvedeli o 
pravem času, niso hoteli zaostati češ, kaj si bodo o meni tam 
mislili, in so začeli novo nabirko.

Da bi take ponovitve preprečili in otežkočili zlorabe 
nabirk, smo že pred nekaj leti objavili, da bodo objavljene 
samo one prošnje, na katerih bodo podpisani vsaj trije roja­
ki in rojakinje, ki skupno vodijo nabirko.

Objavljali smo prošnje, objavljali nato zahvale daroval­
cem z dolgimi vrstami imen. Organizatorji nabirk so trdili, 
da je to nujno potrebno, če hočejo uspeti. Ko vidijo rojaki 
imena svojih sovaščanov in sofaranov objavljena v časopisu, 
se skoraj redno odzovejo prošnji, da ne bi v očeh ožjih ro­
jakov veljali za skope in da ne bi morda kdo v domači fari v 
Slovenijo povpraševal, kje pa je ta in ta? Ali ni tudi oni v 
Ameriki?

V zadnjem času smo bili opozorjeni, da objavljanje imen 
in nabrane vsote za one, ki jim je nabirka namenjena, ni po­

sebno ugodno. Davčne oblasti smatrajo “darilo” iz Ame­
rike za dohodek, ki ga je treba obdavčiti in del dolarjev, ki 
smo jih tu nabrali, gre v Titovo blagajno. Titovske oblasti 
zaslišujejo prejemnike nabirk o zvezah, ki jih imajo z daro­
valci tostran morja in gledajo natančno, da pride denar v 
domovino po redni poti. Če ga bi kak obiskovalec sam izro­
čil ob priložnosti obiska doma, oblasti lahko prizadetega 
duhovnika vsak čas primejo, kam je denar spravil, če ga ni 
zamenjal v državni banki!

Na temelju teh podatkov se nam zdi potrebno v bodo­
če objave imen in vsot odkloniti. Poudarjajo, da delamo to, 
na prošnjo z domovine!
tXXmXmiXlXXZXmxXXmYTXXXTTTTTTTTTtTTTTTTTTTTTT!

Mnenja in vesti

iz Železnega okrožja
Piše Andrej6ek

CXXXXXTXXXXXXXXXxgXXTxXxxXixTTTXXXXXXXXTTTTTXXXXXTTYY:

Duluth, Minn. — Bo kmalu 
dva meseca kar smo volili, pa 
zgleda da prvaki republikanske 
stranke še vedno ne morejo po­
zabiti poraza v volitvah. Tu in 
tam so zahtevali ponovno in po­
novno štetje glasov, a vse sku­
paj ni pomagalo in ne bo poma­
galo. Morali se bodo umakniti 
s gorkega zapečka v Washing- 
tonu čez par tednov in se trošta- 
ti z bodočnostjo, da jim nakloni 
boljše vreme v bodočih volitvah 
čez štiri leta.

Res ali ne res, marsikaj se pro­
glaša in oznanja za resnico po 
tisku, radio in televiziji. Neki 
poročevalec trdi, da so bili teden 
pred volitvami v Beli hiši tako 
sigurni zmage v volitvah, da bi 
bili stavili še svoje glave, da bo­
do odnesli zmago z veliko veči­
no, ali kakor pravijo “with 
landslide.” Pa se je nekaj po­
lomilo. Pozabili so računati s 
tem, da včasih volilci malo mi­
slijo tudi z lastnimi glavami in 
po svoje volijo, kakor se jim zdi 
v kakih slučajih prav.

Tudi pri nas v hladni Minne­
soti je mnogim kandidatom ra­
čunanje v zadnjih volitvah une­
slo. Governerja Freeman-a je 
izpodnesel Andersen, zato bo v 
naši državni, administraciji v 
Minnesoti precej spremembe 
te dni, ko bodo novoizvoljeni 
prevzeli posle. " "

Za dosedanjega governerja se 
precej govori, da je na listi za 
imenovanje tajnikom poljedel­
skega oddelka v Washingtonu. 
Ta pozicija je navadno vedno da­
na komu iz farmarskih okrožij 
na osrednjem ali severno zapad- 
nem delu naše dežele. To iz raz­
lega, ker človek iz vrst farmar­
jev ali njih krajev bolje pozna 
potrebe farmarjev, kakor pa kdo 
iz drugih krajev. V tem oziru 
mi je glede tega najbolje poja­
snil s sledečo razlago ribniški 
rojak s Chisholma, ki je dejal:

“Ribenčan ‘paše’ med Ribni­
čane, ki koše, košare in. rajte 
pletejo . . . Gorenjci med rezar- 
je . . . Kroparji pa med kova­
če. .

Evo, pa naj kdo skuša bolje 
razodeti take slučaje, kakor je 
to. Jaz se jih že ne upam. čast 
komur čast, v tem slučaju pa 
ribniški modrosti!

* V NAŠEM ST. LOUIS O- 
KRAJU, je pred kratkem okraj­
ni odbor odobril proračun za pri- 
hcdmje poslovno leto 1961 v sva­
ti $19,000,000.00. Proračun je 
okrog J milijonov dolarjev višji 
cd lanskega, a trdijo, da bo težko 
zadostoval za predvidene izdat­
ke v tem prihodnjem letu, ker 
vse stvari, bodisi blago in po­
trebščine in plače za dela in 
službe so se podražile in zvišale*.

Iste teževa imamo tudi v na­
šem mestu. Blagajne so kratke 
z denarjem in ker ne morejo 
ustreči zahtevam za plače in dru­
go, še danes nekateri mestni 
vposljenci piketirajo okrog ura­
dov.

* “GOSPOD MRAZ” JE OD­
LOČIL po lukah na obrežjih Su­
perior jezera, da bo plovba tja do 
sv. Jurija počivala. A ker “gos­
pod Mraz” ne zaupa komu rad, 
je seveda ukazal svojim sever- 
mm silam, da naj zamrznejo in 
zaledene vse vhode v luke in 
tako se je zgodilo. Plovba po 
jezerih zdaj počiva in rude ne 
bodo prevažali s parniki preko 
zimskih mesecev, ker ni moč.

* VEC PREVIDNOSTI, VEC 
PREVIDNOSTI! Ta svarila na­

slavljajo na lovce vsako leto pri 
nas v Minnesoti in drugod, ko 
se odpre lovska^ sezona na razne 
divjačine. Vsa opozorila v tem 
oziru pa padajo na gluha ušesa. 
Vsako leto je več lovcev obstre­
ljenih, pa tudi do smrti ustrelje­
nih po neprevidnostih, posebno 
po nervoznih lovcih, ki streljajo 
na vsak šum, ki se kje v gošči 
pojavi. Ali pa ne vidijo dobro 
na kaj merijo in streljajo.

V severnih delih države Wis­
consin in okolicah po našem že­
leznem okrožju so letos pokopa­
li že šest žrtev, ki so padle v ta­
kih nesrečah. Dva pa še našli 
ruiso, katera sta se podala na lov. 
Tako poročajo. Obstreljenih na 
lovih pa je večje število. Neka­
teri se sami dbstrele, ker niso 
pazljivi pri ravnanju s puškami, 
mnoge tu in tam pa drugi ab- 
strele.

* HOMESTEAD” ZEMLJIŠČA 
IN DRUGO. — Državni davčni 
urad v Minnesoti je pred krat­
kem posegel v zadeve povišanja 
davkov na zemljišča in posestva 
po raznih okrajih. Nič novega 
ni, da izdatki v vseh oblastnih 
političnih področjih in uradih so 
večji iz dneva v dan. Službe in 
posluge upravljajo in izvršujejo 
ljudje, ti pa morajo jesti, se 
Opravljati, kef lačni in bosi bi 
zlasti pri nas “V ledeni in mrzli 
Minnesoti dolgo ne vzdržali. In 
ker razne prate kot “pork 
chops,” “steaks” itd., niso več 
po “nilklu” ali pa po “dajmu” 
funt, morajo imeti ljudje več de­
narja. Zato, kakor mi drugi po 
raznih službah, zahtevajo od ča­
sa do časa več plače. To pa se­
veda poseže v tiste Ikase, kamor 
s steka naš davčni denar. In ka­
dar se v kasa/h prehitro dno po­
kaže, privijejo bajtarje in graj- 
ščake in nas druge, če kaj ima­
mo. Mi pa kajpada stokamo, ker 
nas to v žepu boli. Dokler je v 
žepu dovolj, že gre, če se začne 
pa v žepih tema delati, tedaj po­
stanejo tudi obrazi davkoplače­
valcev kisli in verjemite mi, v 
takih slučajih je vzrok zato!

Pri nas v Minnesoti je zadnje 
čase business nekam nadušljiv. 
Industrijska podjetja, zlasti dru­
žbe, ki se ukvarajo z proizvod­
njo rud tožijo, da njih business 
gre rakovo pot. Vse stane pre­
več, naročila pa padajo, ker ra­
zne rude razne jeklarske družbe 
ne naročajo več toliko, velike ko­
ličine jih pa uvažajo 'iz inozem­
stva. Najhujše pa je to pravi­
jo, da naši rudniki stoji neo- 
bratni, davki pa stalno zahteva­
jo svoje in od jeta do teta jih po­
višujejo. Če je vse res tako res 
ni prijetno. Zato so razna mesta, 
okraji in občine začeli protesti- 
.rati pred vsem proti povišanju 
davkov, ki so jih po nekaterih 
krajih vzdignil kar za 100%. Za­
čela s0 se posvetovanja, kaj bi 
se dalo preti vsemu temu napra­
viti? Računski -strokovnjaki na 
eni in drugi strani se trudijo že 
dalj časa, na eni strani da bi zni­
žali davke, na drugi, da bi jih 
povišali. Pri pregledovanju do­
ločevanja davkov na zemljišča 
so prišli na sled, da takozvana 
“hemestead” zemljišča so bila 
pred več desetletji davkov celo 
prosta, še pozneje, v novejših 
časih, ko je razvoj poljedelstva 
in kultura napredovala in je ob­
ljudenost raznih takih krajev 
prinesla novo gospodarsko živ­
ljenje v take kraje s0 začeli tudi 
“homestead” zemljišča obdavče­

vati, toda v vedno nižji meri, ka­
kor drugje druga zemljišča. Men­
da iz razloga, ker na “home- 
steade” so se naseljevali revnej­
ši ljudje, ki si niso mogli kupiti 
za denar v drugih bolj promet­
nih krajih zemlje za obdelovanja.

Kaj je “homestead”? Home­
stead Act (zakon) je bil sprejet 
malo manj kot pred 100 teti, dne 
20. maja 1862. Vlada je‘ tedaj 
testo vala dve tretjini zemlje iz­
med vsega teritorija, ki je spa­
dal pod njeno oblast. Od 1,937,- 
145 akrov take zemlje, je lasto- 
vala vlada 1,442,200 akrov zem­
lje, kar je bilo skoro 70% od vse 
zemlje v Z. D. Homestead zakon, 
ki ga je uveljavil kongres je do­
ločil, da se v gotovih delih deže­
le, posebno v zapadnih in v seve- 
ro-zapadnih delih Unije razdeli 
med ljudstvo. Določilo je bilo. O- 
seba, ki je prosite za ‘homestead’ 
je morate biti 21 tet stara, držav­
ljan, ali pa vsaj najavljen pro­
silec za državljanstvo s prvim 
papirjem- Na odmerjeno mu 
zemljo se je morala taka oseba 
naseliti in jo obdetevati tri teta, 
nakar so mu dali posestno pra­
vico do takega zemljišča. Bili 
so določeni še nekateri drugi po­
goji, kot, da taka oseba ni smete 
posedovati kje drugje več kot 
160 akrov zemlje, itd. Taka zem­
ljišča so bila potem neobdavče­
na, razen, kakor že prej poveda­
no, če se je tak kraj obljudil in 
razvil, da je potreboval od občin, 
okrajev ali držav kako poslugo, 
zakar seveda je obdavčenje. Ta­
ka zemljišča so še vedno na raz­
polago v Alaski, kjer je še na 
stotisoče akrov zemlje na razpo­
lago.

Pri nas v severni Minnesoti, 
je bilo pred dolgimi teti tudi več 
take zemlje razdeljene v “home- 
steade,” po več okrožjih in ker 
je bite davčno ocenjevanje 
in določevanje vred­
nosti takih zemljišči vedno 
nižje, kakor drugim zemljiščim, 
se zdaj lastniki takih zemljišč na 
to sklicujejo. Njih zastopniki 
so dosegli, da je glede tega pri­
šlo do posebne' resolucije, ki jo 
je predložil državnemu davčne­
mu uradu davčni komisar St. 
Louis okraja Jos. Priley, s kate­
ro se naproša, da se novi poviša­
ni določeni davki pregledajo in 
da se upošteva nižja vrednost 
takih zemljišč. Na tej podlagi 
bodo davki morda za kakih 15% 
znižani, če v vseh krajih, se še 
ne ve, najbrže le tam, kjer še ni 
takih zahtev za razne posluge, 
kakor po bolj obljudenih krajih.

Tako gre ta povest o davkih 
in “davčnega glavoboba,” menda 
ne bo nikoli konec na tem svetu.

Vse čitateljem vesele božične 
praznike, kolikor jih še ni, in 
srečno zdravo novo leto 1961!

Andrej ček. 
--------o--------

Društvo Napredek št, 132
ABZ

Euclid, O. — Asesment bom 
pobirala v torek, 27. decembra, 
cd 6. do 8. ure zvečer v Slov. 
društ. domu na Recher Ave. 
Kdor izmed članov ne bo o pra­
vem času plačal, bo suspendiran, 
ker jaz nimam na razpolago ka­
pitala, da bi mogla špekulirati v 
vašo korist.

V vašo testno korist je, da svo­
je obveznosti redno plačujete. 
Če je težko plačati za en mesec, 
koliko težje je šele za dva ali tri 
skupaj!

Adalyne B. Cecelic, taj. 
--------o--------

Janaz Adamič SD-fefnik

Cleveland, O. — V ponedeljek, 
19. decembra t. L, je praznoval 
svojo 80-letnico Janez Adamič s 
66. ceste. Pred 56 teti je prišel 
iz fare svetega Gregorija v A- 
meriko. V družini se mu je ro­
dilo 7 otrok in sicer 5 hčera, ki 
so vse poročene v Clevelandu, 
dva sinova, od katerih je eden 
poročen. Vsi so si ustvarili svo­
je domove. Hčerka Ivanka je 
poročena z g. Lojzetom Oblakom, 
znanim trgovcem na St. Clairju, 
zavednim Slovencem in v prej­
šnjih letih kulturnim delavcem

na odru Slovenskega narod, do­
ma v Clevelandu.

Janezu je umrla žena pred 15 
leti. Tudi on vedno podpira slo. 
venske ustanove, zelo rad bere 
Mohorjeve knjige in Ameriško 
domovino, katero ima že dolgo 
let naročeno. Lepa je njegova 
čednost, ni pogreba, da bi se ga 
on ne udeležil. Vsakega rojaka 
spremi na zadnji poti.

Vsi njegovi prijatelji mu želi­
mo še mnogo let v zdravju in za­
dovoljstvu. Ob tej priliki mu 
želimo zdrave in blagoslovljene 
božične praznike in srečno novo 
leto,

Bog vas živi oče Adamič!
France S. 

--------o--------

Piccard svari
Zaradi podvodnih tokov je ne­

varno spravljati radioakti- 
vrte odpadke v morske glo­
bine.
Raziskovalec morskih globin 

Jacques Piccard je označil 
spravljanje radioaktvinih odpad­
kov v morje kot potencialno ne­
varnost. Novinarjem je izjavil, 
da je videl pri spuščanju z bati- 
sskafom “Trst” v začetku leto­
šnjega leta v globini sedmih 
milj ribo—potopil se je v bliži­
ni Guam v Tihem oceanu — kar 
dokazuje, da so stalni tokovi med 
površinskimi plastmi in največ­
jimi morskimi globinami. “To­
kovi prinašajo ribam kisik,” je 
dejal, “tisti od ©podaj navzgor bi 
lahko prinesli na površino tudi 
potopljene radioaktivne snovi” 
oziroma lastnosti odpadnega ma­
teriala. V tej zvezi je priporočil 
mednarodno sodelovanje.

Po njegovem mnenju je zelo 
tvegano metati močno radio-ak- 
tivne snovi v morje, dokler stro­
kovnjaki še ne poznajo snovi.

Že pred Piccardom sta ocea­
nograf Yves Cousteau — pozna­
mo ga po lepem filmu “Svet tiši­
ne” — in prof. Je:an-Marie Peres 
nasprotovala načrtom francoske 
komisije za atomsko energijo da 
bi radio-aktivne odpadke potap­
ljali v globine Sredozemskega 
morja. Po tej zamisli bi bili od­
padki zaprti v zapečatenih ko­
vinskih škatlah. Oba znanstve­
nika kakor tudi Piccard menijo, 
da je zamisel nevarna zaradi 
močnih tokov v bližini sredo­
zemskega morskega dna.

Protestom, znanih oceanogra­
fov in podmorskih raziskovalcev 
sta se pridružili tudi dve oseb­
nosti iz političnega življenja, in 
sicer župana Marseilla in Toulo. 
na. Marseilleski župan Deferre 
je hkrati predlagal, naj bi od­
padni material iz atomskim re­
aktorjev spravljali v globoke 
opuščene rudnike in ne v morske 
globine.

o—-------

Trujillo se pripravlja na 
izgon duhovščine

Dominikanska - republika na 
otroku Haiti pripravlja .zakone, 
ki bodo dovoljevali izgon nelju­
bih duhovnikov. Zadevni pred­
logi sp že pred poslansko zborni­
co, stavite jih je vlada.

Predlogi predvidevajo, naj do­
be vselitvene oblasti pravico iz­
gnati iz dežele vsako osebo, po­
sebno pa duhovnika, ki “dete 
proti socialnemu redu in javne­
mu miru” ali se “vmečava v po­
litične posle.”

Izgon je mogoče izvesti brez 
vsake sodne preiskave, z eno­
stavnim ukrepom oblasti.

Izgleda, da vlada tudi pri se­
danjih zakonih' duhovščine, ki 
ji ni po volji, ne pušča pri miru. 
Trdijo, da je od letošnjega mar- 
ca pognala iz dežele najmanj 46 
duhovnikov.

Trujillo nastopa proti cerkvi 
in duhovščini od januarja, ko so 
škofje javno obsodili množične 
aretacije vladnih nasprotnikov in 
grobe kršitve človeških pravic. 

—----- o------ -
Katoličani na Ceylonu se 

upirajo zasegu šol
COLOMBO, Cey. — Ceylon je 

samostojna država, katere prebi­
valstvo je v veliki večini budi­
stično, vlado pa imajo v rokah

socialisti. Ta je nedavno skleni­
la vse privatne šole, posebno ver­
ske, podržaviti. Proti temu so 
prizadeti glasno protestirali, to­
da brez posebnega uspeha. S 1. 
decembrom je vlada šote zaple­
nila.

Katoličani ©o imeli skupno na 
otoku 750 šol z 220,000 učenci, 
protestanti pa 150 šol. Katoliča­
ni so se v blizu 100 šolah enosta­
vno zabarikadirali, da preprečijo 
s silo državno namero, ki jo sma­
trajo samo po sebi za nasilje. 
Zanimivo je, da so delno na nji­
hovi strani tudi nekatoličani in 
nosijo onim, ki ne marajo iz šol­
skih poslopij, tja hrano.

--------- o----------
Papež Janez svari žene 
pred zaposlitvijo izven 

doma
Papež Janez XXIII. je neda­

vno govoril italijanskim ženam 
v baziliki sv. Petra v Rimu o nji­
hovih nalogah kot ženah, mate­
rah in gospodinjah.

Dejal je, da dela vedno več 
žena izven doma, daj iščejo s 
tako zaposlitvijo neodvisnost in 
se skušajo rešiti stiske, nato je 
dodal:

“Toda, če ima gospodarska ne­
odvisnost žena prednosti, koliko 
vprašanj pa ustvarja v zvezi z 
osnovno nalogo žena pri vzgoji 
novega rodu!”

žene in matere ne smejo zane­
mariti vzgoje otrok, posebno ne 
verske, ženam je naložena več­
ja natega kot možem. Ona je ti­
sta, ki mora v vsaki starosti in v 
vsakih okoliščinah najti sredstva 
in modrost za vršitev nateg ma­
tere in žene, ona mora znati na­
praviti dom prijeten in miren po 
napornem dnevnem delu. Ona 
se ne sme umakniti pred odgo­
vornostmi vzgoje svojih otrok!

Muzej, posvečen davkom 
in dacarjem

Muzejev imamo na svetu vseh 
vrst in nešteto. Toda takšnih, 
ki bi bili posvečeni davkom in 
davkariji, menda ne bo posebno 
etesti.

Te vrste muzej je zdaj dobilo 
zahodno - nemško letoviščarski.' 
mestece Freudenstadt v ičirnem 
lesu. V njem so ohranjeni naj­
različnejši zgodovinski spomini 
na davkarijo, na dacarje, na fi- 
nancarje in seveda na njihove 
naravne nasprotnike — davko­
plačevalce.

Muzej je medil mestni davčni 
ravnatelj dr. Pausch, ki so mu 
vneto pomagali njegovi usluž­
benci. Ti so zbrali neverjetno 
množino starih listin davčnih na­
logov in prijav iz vse Nemčije, 
karikatur in kar je še takega.

Med drugimi vidimo v tej za­
nimivi zbirki stare tehtnice za 
zlato, s katerimi so nekoč odmer­
jali davke, pa tudi različne zvite 
mošnje, v katerih skrivne pre­
dale so včasih skrivali svoje bo­
gastvo utajevalci.

Iz razstave je razvidno, da so 
davke in sezname zavezancev po­
znali že stari Egipčani in Babi­
lonci. Južnoameriški inkovski 
oblastniki so dali seznamom obli­
ko vrvice z vozli, višino davka so 
odmerjali po debelini vozla, bar­
va vrvice je pomenite stan ali 
obrt.

V Nemčiji so na primer še sre­
di sedemnajstega stoletja bili 
davki prostovoljni — kolikor je 
kdo državi hotel pač dati. Plem­
stvo in duhovščina pa so bili še 
teh dajatev oproščeni.

Seveda je treba vpoštevati, da 
je t0 veljalo le za svobodnjake, 
bpdisi kmete, bodisi obrtnike, 
katerih ni bilo prav dosti. Ve­
čina kmečkega prebivalstva so 
bili tlačani, ki so davek odrajto- 
vali z delom ter z desetino v bla­
gu, če so bdi najemniki.

Glavni vtis, ki ga obiskovalec 
dobi v tem davčnem muzeju, je 
ta, da je odmerjanje davkov ter 
njihovo izterjevanje bilo vedno 
podvrženo zelo zapletenim in 
številnim predpisom, ki se je v 
njih le težko kdo spoznal, pogo­
sto tudi dacarji sami ne.

•----------------o-----------—

— Glas potuje v vodi štiri in 
polkrat hitrejše (kot v zraku.



SMERIŠKŽ DOHOVTNS,

I. Ch. Beynaud:

Čudež! Čudež!
SODOBNI ROMAN

EDINA SAMO MOŠKA DRUŽABNA ORGANUACUA

Plah kakor je bil, se je na­
gnil k njej in jo je poljubil 
na čelo.

Mariza je 'poskočila od ve­
like sreče. Z vso silo se je o- 
klenila strica in mu je vrnila 
poljub.

tam jo bo's našel.
—Da, tatek, našel boš res­

nico! — se je smehljala Ma­
riza. — Sicer pa jo že imaš 
pred očmi, ker kako sedaj ne 
bi veroval v čudeže, ko je že 
to čudež, da si ti voljan iti v 
Lurd!

Mariza je naslednjega jutra 
obvestila starše o tem, kar se 
je zgodilo med njo in stricem.

Mati jo je začudeno pogle­
dala. Za očeta pa hčerkino 
obvestilo ni bilo presenečenje. 
Saj je že tedne sem pričako­
val, da bo prišlo do tega. Za­
smejal se je in dejal:

—Rum-pum-pum! Katastro­
fa se je torej že zgodila . . . 
Ali ti nisem povedal, da bo 
prevelika bližina nevarnost?
Ti tat brezobzirni! Ni dovolj, 
da je zmešal tvojo glavo, mar­
več te hoče popolnoma iztrga­
ti iz mojih rok.

Mariza se je oklenila očeta. 
Objemala ga je in poljubova- 
la. Oče se je nekaj časa bra­
nil, nato pa je privil hčerko k 
sebi. Njegov objem je pričal 
o veliki ljubezni. Daši mu je 
bilo resno pri srcu ob misli, 
da bo Marizo izgubil, je ven­
dar pidstal na to, da postane 
stričeva žena.

Med tem je stric vstopil v 
sobo. Ko ga je oče zagledal, 
je izpustil hčerko in mu je šel 
nasproti.

—Si že tukaj, ti tat! — ga 
je smehljaje se pozdravil. — 
Misliš torej, da nam nisi že 
prej dovolj iztrgal hčerke?
. . . Nisi zadovoljen z njeno 
dušo, marveč hočeš imeti tudi 
to, kar je od tega sveta . .

Za hip je utihnil. Obraz mu 
je preletela žalost. Vzdihnil 
je. Nato se je spet nasmehnil 
in dejal:

—Poročita se torej. Imejta 
mnogo otrok, toda ne govorita 
jim s prevelikim prezirom o 
njihovem brezbožnem starem 
očetu . . .

Gospa Monbrej je vzdiho­
vala in tarnala. Naposled jo 
je posilil krčevit jok. Poteklo 
je precej časa, preden so jo 
mogli potolažiti.

Ta dan je bil za Marizo e- 
den najsrečnejših v življenju. 
Njen obraz je sijal od sreče. 
Le od časa do časa, ko se je 
približala očetu in je z njim 
na samem govorila, je švigni­
la preko njenega obraza sen­
ca. Ti razgovori so morali bi­
ti zelo važni. Mariza je po­
novno sklenila roke in jih pro­
seče dvignila proti očetu, a on 
je ves razburjen odkimaval. 
Proti večeru pa se je Mariza 
hipoma zvonko zasmejala in 
je priskakljala k materi in 
stricu. Peljala ju je k očetu.

—Stric! — je vzkliknila,— 
veselo vest imam zate! Cesto 
si dejal, kako srečen bi bil, če 
bi se mogel udeležiti narodne­
ga romanja v Lurd in jaz sem 
čutila, da če ne boš šel, se bo 
to zgodilo samo radi tega, ker 
se ne bi rad ločil od mene. 
Glej! Sedaj boš mogel zadosti­
ti oboji želji; v Lurd boš mo­
gel iti in od mene se ne boš lo­
čil, ker te bom spremljala.

Slikar se je hotel zahvaliti 
očetu, a Mariza mu ni dala go­
voriti.

—Čakaj! To še ni vse! še 
bolj veselo novico imam zate! 
Ne bom te spremljala samo 
jaz, marveč bosta šla z nama 
tudi oče in mati.

—To je samo zato, da ne bi 
žalostil male! — je hitro do­
dal slikar.

Delaroš mu je prožil roko:
—Jz kakršnegakoli vzroka 

greš z nama, jaz sem srečen! 
Prepričan sem, da ti bo to, 
bar boš tam videl in slišal, 
odprlo oči. Ti iščeš resnico,

9. Čudež! čudež!

Slovenska molka zveza v Ameriki

Ko so Monbrejevi in Dela­
roš čez dva dni v Lurdu izsto­
pili iz vlaka, se je na postaji 
drenjala velika množica. Ti­
soči so bili tam zbrani in so 
pričakovali “beli vlak.’’

—Tako ime — je razlagal 
slikar — nosi vlak, ki dovaža 
v Lurd največje bolnike. Z 
njim se pripeljejo v mesto ču­
dežev bolniki, ki so jih zdrav­
niki proglasili za neozdravlji­
ve in so jim dnevi po človeški 
sodbi šteti. Te bolnike zbira­
jo v Parizu in jih v spremstvu 
posebnih bolničarskih sester 
pošiljajo v Lurd, kjer jih čaka 
smrt ali ozdravljenje . . . Vlak 
bo kmalu tukaj. Počakajmo 
torej, da bomo videli, koliko 
bolnikov se bo pripeljalo.

Monbrej in njegova žena 
sta hotela odbiti stričev pred­
log. Monbrej se je bal vsdfea, 
kar ga je spominjalo na člove­
ško usodo in mu ni bilo za to, 
da bi gledal prizor, ki bi mu 
vzbujal misel na smrt. Prav 
tako je tudi gospa Monbrej 
imela strah pred tujo bedo. 
Mariza pa je bila za to, da 
počakajo vlak.

—Seveda bomo počakali! 
—• je dejala odločno. — Po­
gled na uboge bolnike nas bo 
napolnil s sočutjem.

Po teh besedah sta oče in 
mati utihnila.

Na postaji so se urno pri­
pravljali na sprejem vlaka. 
Pred poslopjem se je sukalo 
sem ter tja nad tri sto bolni­
čarjev. Pripravljali so vozlič­
ke in nosila. Navodila jim je 
dajal grof B o š a (Beau­
champs) , predsednik stalnega 
odbora za sprejemanje bolni­
kov.

V hipu se je zaslišal ropot, 
ki je bil vedno glasnejši. Mno­
žice se je polastila nestrpnost.

—Prihaja! Prihaja!” — je 
šlo od ust.

Ljudje so se začeli preriva- 
tiin pritiskati proti tračnicam.

“Beli vlak” je medtem pri­
vozil na postajo in se je usta­
vil. Med množico je zavlada­
la tišina. Oči sveh so bile upr­
te v “beli vlak.” Ljudje so ne­
premično strmeli vanj, kakor 
da bi s pogledom hoteli pre­
dreti skozi stene voz in videti 
nesrečne trpine . . . Množica 
je ostrmela. Vrata voz so se 
odprla in vsi so pričakovali, 
da bodo slišali tarnanje in 
vzdihovanje. A glej! Iz vla­
ka je prihajal odmev Marijine 
pesmi; “Moja duša poveliču­
je Gospoda!” Glasovi so bili 
jasni in veseli, kakor da bi 
prihajali iz ust zdravih ljudi.

Ta dogodek je napravil na 
množico silen vtis. Skoraj ni 
bilo človeka, ki mu ne bi pri­
vrele iz oči solze.

—Ali ni to čudež! — se je 
obrnil proti Monbreju slikar. 
— Bolniki, ki so jim zdravniki 
povedali, da so jim ure štete 
in so z eno nogo že v grobu, 
ne jokajo in vzdihujejo, mar­
več vkljub bolečinam in iz­
mučenosti veselo pojejo. Ne­
koliko prej se niso mogli giba­
ti, ne govoriti, a zavest, da se 
peljejo v Marijino mesto ču­
dežev, jim daje moč in jih to­
laži. Pozabili so na muke in 
Se veselijo, kakor da bi se pri­
peljali na svatbo . . .

(Dalje prlbodnllC)

Ustanovljena 3. junija 1938 v Barbertonu, Ohio 
Inkorporirana 13. marca 1939 v državi Ohio

Glavni sedež: CLEVELAND, OHIO

NOVA MODERNA ORGANIZACIJA NA DRUŽABNEM, 
ŠPORTNEM IN KULTURNEM POLJU

Ne potrebujete nobene zdravniške preiskave.
Pristop od 16. do 55. leta.

Vsak Slovenec bi moral biti član te organizacije.

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: MATT F. INTIHAR, 21491 Naumann Ave., Euclid 23, O.
L podpredsednik: IVAN GERMAN, 7502 Donald Ave., Cleveland 3, O.
II. podpredsednik: JOHN SEVER, 18023 Hillgrove Rd., Cleveland 19, O. 
Gl. tajnik: JOHN F. JADRICH. 178)5 Neff Rd., Cleveland 19, O.
Gl. blagajnik: FRANK M. PERKO, 1092 E. 174 St., Cleveland 19, O.
Gl. zapisnikar: DAMJAN TOMAŽIN, 18900 Kildeer Ave., Cleveland 19,0.

NADZORNI ODBOR:
Predsednik in prvi nadzornik: ANTON KRAMPEL, 961 E. 67th St.

, Cleveland 3, O.
Drugi nadzornik: ANTON TEKAVEC, 20303 Goller Ave., Euclid 19, O. 
Tretji nadzornik: JOHN LESKOVEC, 1111 Ward Ave., Girard, O.

PROSVETNI IN KULTURNI ODBOR:
JOHN STRAUS, 1071 E. 61st St., Cleveland 3, O.
MARTIN VALETIC, 15331 Glencoe Rd., Cleveland 10, O. 
DAMJAN TOMAŽIN, 18900 Kildeerr Ave., Cleveland 19, O. 

LOUIS SAMSA, Direktor atletike: 21701 Fuller Ave., Euclid 23, O. 
Uradno glasilo: “AMERIŠKA DOMOVINA”, 6117 St. Clair Ave., 

Cleveland 3, O.
Za pojasnila se obrnite na glavnega tajnika Slovenske moške zveze, 
JOHN F. JADRICH, 17815 Neff Rd., Cleveland 19, O. — IV 1-3345

VESELE BOŽIČNE PRAZNIKE IN SREČNO 
NOVO LETO VOŠČI GLAVNI ODBOR VSE­
MU ČLANSTVU SLOVENSKE MOŠKE ZVEZE

IZ URADA GLAVNEGA TAJNIKA
Tem potom opozarjam vue tajnike podružnic, da pošljejo vse 

prispevke za to leto do konca tega meseca na glavni urad tako: da 
bo mogoče urediti knjige v popolni red in dovršiti letno poročilo 
c finančnem stanju. John F. Jadrich, gl. tajnik.

■----------------o----------------

V božično noč hrepenim
Nič bolj ljubkega in prisrč-jma . . .” sta se otroka srečna 

nega ni za krščansko srce, kot razveselila. Nič nista mislila
je božična pesem na sveti ve­
čer. Nič lepšega nima za nas 
svet, kot so jaslice- v krščanski 
družini. Naša srca se že ve­
selijo tihote svete noči. Naša 
srca že hrepenijo k Jezusu in 
Mariji v Betlehem.

Pred leti so v Bosni neki 
delavci v mraku prenehali z 
delom. Ob robu gozda, kraj 
majhnega studenca so pose­
dli. Sonce je že zašlo za gore, 
nastajal je mrak, kmalu bo 
tema... Tedaj prihitita do njih 
otroka, ustavita se ob studencu, 
se napijeta vode, nato pa ho­
četa brž v gozd navzgor in na­
prej.

“Ja, otroka, kam gresta 
zdaj na noč? Tema je v goz­
du.”

“Poznava pot, ne bova za­
šla,” sta bila otroka junaška.

“Toda otroci! V gozdu so 
volkovi, raztrgali vas bodo.”

“Ne bodo nas, smo pre­
majhni,” se otroka nista bala 
ničesar.

“Pa v gozdu so razbojniki, 
požrli vaju bodo.”

“Ne bodo naju ne, saj nima­
va nič denarja,” se otroka ni­
sta zbala.

“Pa kaj vama je, da na vsak 
način hočeta zdaj v noč skozi 
gozd?”

“Tam gori visoko v hribih 
je naša hiša. Mama naju ča­
ka. Žalostna bo, če naju ne 
bo . . . Mama naju čaka, ma­

na strahove, nič na temo. Le 
naprej tja k mami, ljubljeni 
materi domov . . .

Kakor ta otroka tako tudi 
naša duša in vsako krščansko

srce hrepeni k Materi, nebe­
ški Materi, ki v skrbi in sreči 
varuje božje Dete v jaslicah. 
Tam daleč je Betlehem, tam 
daleč so jaslice. In tam nas 
čaka Marija z Jezusom.

Ob jaslicah nas čaka Mari­
ja. Kam gremo, če ne k njej! 
Žalostna bo, če nas ne bo. Le 
vneto naprej, tja k jaslicam, 
tja k Mariji in Jezusu! V sve­
to božično noč hrepeni naša 
duša. Očiščena grehov v ad­
ventni spovedi zdaj duša z 
Bogom v srcu hrepeni v sve­
to božično noč k jaslicam. Ma­
rija ob jaslicah se nas bo raz­
veselila in sprejela kot mati 
svojega izgubljenega otroka.

Pripovedujejo, da je mati 
sama živela s hčerjo Anico. 
Anica je rasla in doraščala. 
Nekega dne pa je Anica brez 
slovesa nenadoma izginila po 
svetu, mater pa pustila samo 
doma na domu. Iz mesta šele 
je sporočila materi, naj se 
zdaj ne briga več zanjo, zdaj 
ni več njena hči, dorasla je 
in dela, kar hoče.

Mati je bila žalostna, hudo 
žalostna.

Pa se je zgodilo tisto, česar 
Anica ni pričakovala. Obolela 
je. Težko je obolela. Onemo­
gla in zapuščena je ostala v 
bolezni sama. Nihče ni več 
maral zanjo. Svet je velik in 
ima dosti zdravih deklet.

In v tej nesreči se je po os­
mih letih spet spomnila svoje 
matere. Mislila je: morda bi 
me mati le še sprejela, ob njej 
bi živela, tam bi imela vsaj 
streho nad glavo, seveda bi 
mater poprej iz srca lepo pro­
sila odpuščanja.

Odločila se je in res odšla 
na pot k materi domov.

Ura je šla že na polnoč, ko 
je šla skozi vas. Ponoči je pri­
šla, da bi je v vasi nihče ne 
srečal in prepoznal.

Približala se je domači hiši. 
Razmišljala je, kako bo ma­
ter iz srca lepo prosila odpu­
ščanja, kako bo pokleknila 
prednjo in s prošnjo ne bo 
nehala prej, dokler ji mati ne 
odpusti.

Prišla je pred vrata.
Vrata so bila široko odprta. 
“Kaj je,” se je začudila A- 

nica. Previdno je stopila na­
prej v vežo, nato še naprej v 
sobo. In zagledala je, čeprav 
v temi, ob peči je dobro raz­
ločila dremajočo mater.

Pozabila je Anica na svoj 
sklep. Ni padla na kolena, nič 
ni prosila odpuščanja. Le v 
strahu je vzkliknila: “Kaj se 
je zgodilo, da ne spite? Za­
kaj so vrata na stežaj odprta 
sredi noči?”

Mati prvi hip ni prepozna­
la hčere, zato je odgovorila: 
“Odkar je Anica odšla od do­
ma, nisem zaprla vrat. Od­
prta jo čakajo, da se vrne k 
meni nazaj. In ko se vrne, naj 
vidi; kakor jo čakajo vrata 
hiše vedno odprta, tako je za­
njo tudi moje srce. Samo da 
se vrne, vse ji bo odpuščeno!”

“filaj sem se vrnila,” je brez 
pomisleka vzkliknila Anica.

Presenečena se je mati 
zdrznila in začudila: “Kako, 
Anica, ali si res ti?” Vstala je 
in stopila bliže k njej. “Nič se 
ne boj, Anica, da si le spet do­
ma,” jo je srečna objela.

In izgubljena — je spet na­
šla zavetje in mir pri svoji ma­
teri.

Kakor ta mati tako ima Ma­
rija odprta vrata za nas. Od­
prta so vrata nebeška za nas, 
čeprav smo bili grešniki, če­
prav smo z grehom zatajili 
Boga in Marijo, čeprav smo 
se kdaj sramovali svoje vere; 
vrata so bila vedno odprta. 
Marija je čakala, da nas s svo­
jim Sinom spravi, svojemu Si­
nu priporoči.

Ko smo pri spovedi odložili 
greh, smo lahko trdno prepri­
čani, da se nas je Marija res­
nično razveselila.

O Marija ob jaslicah pri 
Jezusu! Znova se ti zahva­
ljujemo za tvojo dobroto. Ob 
jaslicah se bomo veselil tvoje 
dobrote. Ob jaslicah bomo 
hvaležni Jezusu za milost sve­
te spovedi, za krščansko vero.

'i.V

A V

la nabavo 
Božičnih daril se Vam 
foplo priporoča

Oblak Furniture Co.
6612 St. Glair Avenue 

(Odprto vsak večer do Božiča)
Televizije — AM in FM Radija — Siereo Hi-Fi gra­
mofoni —• Naslanjači Krasne slike — Svetilke — 
Corning Ware in Revere Ware posoda — Šivalni 
stroji — “Taperecorders” — Pralni stroji — Sušil­
niki — Hladilniki — Igrače za otroke — je le mali 
del zaloge iz katere lahko izberete trajna in cenjena 
darila . . . Nizke cene — jamčeno blago — lahka 
mesečna odplačila — zelene Eagle znamke so Vam 
vedno na razpolago.

Z VSAKIM NAKUPOM ALI VPLAČILOM NA 
RAČUN DOBITE IZVANREDNO KRASNI STENSKI 
KOLEDAR . . . DOKLER ZALOGA TRAJA . . .

S

..

naše dežele in kaj nas lahko 
uči.

Predsednik je v smislu kon­
gresne resolucije iz 1. 1957 že 
takrat postavil posebno komi­
sijo, ki naj izdela načrt za 
slovesnosti. Računajo, da bo 
komisija kmalu objavila svo­
jo zamisel, kako naj praznu­
jemo ta izreden jubilej.

Čestitke in
V” V»Ivoščila

ZAHVALA IN VOŠČILO
Prisrčna hvala vsem mojim 

prijateljem za karte, pozdrave 
in obiske. Jaz np moremi vsake­
mu posebej se zahvalit, ker sem 
že šest mesecev v postelji in 
bom še do konca mojega življe­
nja.

Voščim vesele božične praz­
nike in srečno zdravo novo leto 
1961

FRANK MEDVEŠ 
1028 E. 72 St.

BOŽIČNA VOŠČILA
Vsem najinim sorodnikom, 

prijateljem in znancem, katere 
sva srečala in spoznala za časa 
najinega obiska v Ameriki, že­
liva blagoslovljene in vesele bo­
žične praznike ter srečno in za­
dovoljno novo leto. Vse prisrčno 
pozdravljava!
MARIJA IN ANTON OBLAK 

Graben pri Sv. Gregoriju, 
Slovenija

Ženske dobijo delo
Dekleta

17 do 30 let za likanje, pregiba­
nje rjuh, prevlek in brisač. Iz­
kušnja koristna, ampak ni po­
trebna.

IMENK BROS. LAUNDRY 
643 E. 103 St.

(2A5)

jubilej državljanske 
vojne bomo praznovali

WASHINGTON, D. C. - 
Predsednik Eisenhower je 
posebno proklamacijo opozo­
ril našo javnost, da je 100-let- 
ni jubilej državljanske vojne 
pred vrati. Začel se bo kma­
lu po novem letu in trajal do 
1. 1965, torej vso dobo Ken- 
nedyeve administracije.

Eisenhower poziva vse c 
ganizacije v naši deželi, naj 
sodelujejo pri vseh slovesno­
stih in porabijo take prilike, 
da raztolmačijo javnosti, kak­
šen pomen je imela državljan­
ska vojna za politično usodo

XXXXXXXXXXXXXXXXXXZ3tžžXXXXZIXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXIXXXIXTXXXYTTTXXXTXTTYTTYYT^

Izleti v Evropo - - Obiski domovine 1961
LADJE:

4. maja S.S. America 
18. maja Colombo 
25. maja S.S. United States 
H. junija Hanseatic

LETALA:
14. maja Jet — Sabena 
28. maja Jet — Sabena 
11. junija Jet — KLM 
25. junija Jet •— SAS

Predvideni so skupni izleti z avtobusu po domovini. Avstriji, Italiji, Švici, Nemčiji 
in ostali zahodni Evropi — romanje v Lurd in Fatimo.

Skupine spremlja do Ljubljane J. Suhadolnik, lastnik Bled Travel
Za vse informacije se obračajte na:

■ BLED TRAVEL
rxxxxxxxtxxxxxxxxxxxxxxxxxxxixxrxxxxx^xxxxxxxxxxxzxxxxxxxxxxxxxxixxxxzxzxixxxxxxV

6113 St. Clair Ave. — EX 1-8787 
Cleveland 3, Ohio

V blag spomin
SEDME OBLETNICE SMRTI 

LJUBLJENEGA SOPROGA 
IN OČETA

Frank Benigar
ki je umrl 21. decembra 1953

Sedem let hladni grob Te krije, 
in spomin nam žalosti srce, 
večni Bog Ti daj plačilo, 
spavaj v grobu zdaj sladko.

Žalujoči:
SOPROGA in SIN 

Cleveland, O., 21. dec. 1960.

ŽENSKE ZA ČIŠČENJE
Izkušene, da bi delale od 5. do 
zvečer. Dobra plača od ure. 

Stalno delo. Oglasite se med 2. 
in 3. uro pop.

ADVANCE WINDOW 
CLEANING CO.

1453 E. 66 St.
(247)

Moški dobijo delo
Strojni stavec dobi delo

Strojni stavec, ki je sposo­
ben staviti v slovenščini in an­
gleščini, dobi stalno zaposlitev. 
Prijave pod značko “Strojni sta­
vec” na upravo lista AD, 6117 
St. Clair Ave., Cleveland 3, O.

MALI OGLASI
Iščete stanovanje?

Potem si gotovo oglejte čisto 
prenovljeni stanovanji: tri in
petsobno z velikimi prostori in 
kopalnico. Vprašajte na 1052 E. 
62 St. po šesti zvečer in v soboto 
ves dan. (X)

Sobe se odda
Odda se 3 sobe in kopalnica 

na 986 E. 63 St. Vpraša se pa na 
988 E. 63 St. (X)

Sobe se odda
5 sob se odda v najem, gorko- 

ta na vročo vodo, na 1126 E. 72 
St. Kličite EX 1-1699. (247)

Knjiga “Po vzhodu in zapadu”
Ker me mnogi povprašujejo, 

zlasti po pošti, če imam še knji­
go “Po vzhodu in zapadu”, spo­
ročam, da jo imam še. Trdo ve­
zana stane $5.00, mehko vezana 
$3.50. Poštnina 19c. Naroča se na 
naslov: 6205 St. Clair Ave., Cle­
veland 3, Ohio.
(X) Jože Grdina

Naprodaj
Zidano trgovsko poslopje in 

stanovanje, 6 velikih sob zgoraj, 
trgovina, polna klet, oprema za 
živila in mesnica. Se lahko upo­
rabi tudi za kaj drugega, kakor 
gostilno. $29,600.

FRANCES POTOČAR
REALTY

»63 East 185 St. IV 1-3960



AMERIŠKA DOMOVINA,

i Višarska polena \
W spisal Narte Velikonja ^s_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ s

“Strašno! Videl je in če ovadi, 
ne bom mogel utajiti! Njega 
lahko zavrnem s prikaznimi, to­
da sam, jaz sam bi priznal. — 
Ne bi!” je zamahnil z roko. 
“Prezgodaj je.”

2.

Maša zadušnica po Francetu 
je minila. Od Mohorjevih so 
bili pri njej Franca, Tine in Ma- 
tijec. V cerkvi sta bila tudi stric 
Matevž Kosmač in Blaž.

Gredoč proti domu je stric 
Matevž potespil Matijca za ro­
ko.

“Matijec, zdaj bi bil pa le čas, 
da se ozreš po ženi. Kaj pa mi­
sliš?”

“Kam naj jo pripeljem; samo 
kot imam pri hiši!”

“Zato pa glej, da boš imel kaj 
več!”

Prav tisti hip je stopila Fran­
ca mimo v ozki gazi ter se še 
zadela ob Matjica, ki se ni do­
volj hitro umaknil.

“Kam pa tako hitro?” je vpra­
šal Kosmač.

“Delo žene!” je kratko odgo­
vorila. Sama ni vedela, zakaj ji 
je bil stric Matevž tako zoprn.

“Pregnala se boš!” je dejal 
Matevž.

Ko je bila že streljaj pred nji­
ma, je stric spet potegnil Matij­
ca za rokav.

“Ali nič ne vidiš, Matijec? 
Kakšna ženska je to!”

Možakar je stisnil čeljusti, da 
je cmoknilo, ter je pomežiknil 
nečaku.

Matijec je čutil, kako mu je 
vsa kri planila v glavo. Rdeč, 
kakor bi ga bili zalotili pri tat­
vini, je zajecljal:

“Ni napačna, ne. Ampak ...”
“Ti si neroden!” mu je zago­

drnjal stric.
“iKaj neroden! Za to ne gre! 

Kako naj vprašam? Ali veš, kaj 
ji je bil France?” je stopil čez 
prag.

Franca je bila že odložila črno 
ruto ter kuhala zajtrk. Po maši 
je bila pri župniku, in ko je za­
gledal stari gospod njene objo­
kane oči, ji je sočutno segel v 
roke:

“Nič ne jokaj, Francka! Pre­
našaj, prenašaj. Bog ve, za koga 
delaš to pokoro. Eden jo mora, 
in Bog ve, za koga jo ti.”

Te besede so ji čudno zvenele 
v spominu. Še zapazila ni, da 
stoji Matijec na pragu ter jo 
gleda s spoštljivim pogledom.

“Niti ozre se ne!” je zbodlo 
Matijca, “niti ozre se ne, če pri­
dem v kuhinjo.”

CHICAGO, ILL.

HELP WANTED

Potrebujemo takoj 
Pomoč v kuhinji

Stalno delo

INVERNESS GOLF CLUB
102 N. Roselle Rd. 

Palatine, III.

Kličite za sestanek Mr. Albert 

FLanders 8-2340

(245)

HOUSEHOLD HELP

In ves potrt in slabe volje je 
stopil v izbo, da se preobleče. 
Franca je čez čas klicala k zaj­
trku.

Mohor je tožil, da mu ni prav, 
in ni vstal. Njegovo mesto je 
bilo pri mizi prazno.

“Pa sedi ti tja, Matijec,” je 
dejala Franca, ko je postavila 
na mizo kavo in žgance. “Bo 
vsaj Tine imel več prostora!” 

“Saj je vseeno, kje sedim?” se 
je otresal Matijec skoraj osorno 
radi hlapca. “Povsod nese žlica 
v usta. Kdo bi se zmerom pre­
kladal,” je godrnjal dostojan­
stveno, dasi se mu je dobro zde­
lo, da je Franca prostor ponu­
dila njemu.

“Ce ti ne maraš, se pa jaz u- 
maiknem!” je dejal Tine ter se 
presedel, še preden je mogel 
Matijec vstati.

“Pa sedi!” je navidez malo­
marno odvrnil Matijec, ki ga je 
Tinetova odločna hitrica po­
grela.

“Saj je res vseeno, kje kdo 
sedi!” je popravila Franca ter 
nalivala kavo na žg,ance.

Molče so zajemali.
Matijec je skrivaj opazoval 

Franco. S Francetom je živela 
komaj dober mesec, potem se ji 
je v gozdu ponesrečil. Vse leto 
je nosila črno ruto na glavi, da­
nes je bila prvič gologlava. Tež­
ke lase je imela povite v kite in 
na čelo so ji silili kodri. Pod 
obrvmi so se ji vlažno svetile 
črne oči. Matijec se ni upal po­
gledati vanje. “Da bi kdo česa 
ne rekel!” Čudno ponižujoče ga 
je pogrelo, ko je zapazil, da je 
pa Tine z fadovedno izzivajo­
čim pogledom motril gospodi­
njo.

“Še Blaž je bil danes pri ma­
ši!” je čez čas vlovil misel Ma-

lijec, ki mu je bil molk postal 
mučen. ,

“S Francetom sta bila prijate­
lja,” je razložila Franca.

“France sploh ni imel sovraž­
nikov,” je dejal Tine ter naglo 
zajel iz sklede. “Kaj pravim so­
vražnike? Kakšen gospodar pa 
je bil. Sto ur hoda naokoli mu 
ne najdeš enakega. Koliko si se 
pa tudi naučil pri njem. Njemu 
je rastlo pod rokami. Na tej nji­
vi pšenico, Tine, na tej krompir; 
konjski gnoj sem, kravji tja. 
Tam kajnita, sem solitra, tjakaj

Tomaževo'žlindro. Skozi zemljo 
je videl, do korenin!”

“Da, da!” je hitel Matijec ter 
strmel predse. Sam ni vedel, za­
kaj ga neprijetno greje hlapče­
va hvala. In povrh tega je oni 
sedel na gospodarjevem mestu 
ter prekladal roko tehtno in od- 
važno pri vsaki besedi kakor go­
spodar.

“Njemu je posestvo živelo,” je 
nadaljeval Tine. “Kar pogovar­
jal se je z njim. In sva orala. 
‘Dajva, da bo njiva laže dihala.’ 
Da, da bo dihala, je dejal. ‘Na­

maživa jo, gnoj je kakor salo,’ 
je dejal. Pa saj tudi posestvo ni, 
da bi ga zavrgel. Takšno pose­
stvo.”

“To je res lepo, to je res le­
po!” je potrdil Matijec, pa mu 
je glas komaj šel iz grla. Iz mi­
sli ni mogel otresti besed in me­
žikanja strica Matevža. Nerod­
no vroče mu je prihajalo. “Leto 
dni je komaj po njegovi smrti, 
pa že žagaš ti, brat, po vdovi,” 
se je nazadnje zasačil. “In jaz, 
ki mu nisem niti senca!”

“Ponavljam, koliko si se pri

4* .!,

Samo še 
3 DNI 
do božiča

M I D D L EAGED HOUSEKEEPER 
for Elderly man and woman.

5 Room apt. in Oak Park. 6 days a 
week, 9 A.M. to 7 P.M. References. 
Top wages. Village 8-5112. (245)

Do Božiča odprta vsaki 
dan do 9. ure zvečer!

Posebne Božične (ene za posebna Božična darila!
OBIŠČITE NAŠ IN PREPRIČALI SE BOSTE SAMI 

DA POSTOJ! SAMO EDEN 
ZMRZOVALNIK-PLUS-HLADILNIK 

in tega izdeluje samo

FREEZER pfusREFRIGERATOR
Zakaj bi kupovali DVE potrebščine, če zadostuje samo ENA! Vendar 
glejte na to, da kupite pravilno stvar — a to je zmrzovalnik kombiniran 
z hladilnikom, ki ga izdeluje edino

A M A N A

če kupite to kombinacijo, boste dobili resnično pristen zmrzovalnik, ki 
ima ekskluzivno AMANA zmrzovanje, dva in pol krat hitrejše, kot na­
vadno. Celo “Zero” temperatura ohrani hrano bolj svežo, bolj varno 
in bolj dolgo. -

Zraven tega boste dobili hladilnik družinske velikosti, ki se avtomatič­
no odtaja, ima na ven izvlečljive police, termostatično kontrolo oddel­
kov za maslo, meso in zelenjavo, trojno osvetlenje in tudi oddelek za 
visoke steklenice.

In OBA dobite v enem samem kabinetu, ki je samo 32 inčev širok in 
ima ekskluzivna Amana Stor-Mor vrata, tako na zmrzovalniku kot 
na hladilniku.

njem naučil. Ko sem prišel, sem 
komaj znal zapreči.”

“Saj si jih imel pri stricu Ko­
smaču dva para” — je pripom­
nil Matijec. “Kaj bi pretiraval!”

“Imel dva para, res!” je po­
trdil Tine. “Toda med imeti in. 
imeti je razlika. In France me 
je šele naučil, France, ki je iz­
učil Frama: ‘Vidiš, tako primi
konja, pa ti je kot jagnje. Trile­
ten otrok ga obrne, samo zlepa 
moraš.’ ”

“Tebi pa le nagaja včasih!” je 
zopet pristavil Matijec, kakor 
da hiti skriti svoje misli.

“Nagaja! Seveda, ali ne pra­
vim: ‘kakor’otrok’? France ga je 
razvadil in po gospodarju mu je 
dolgčas.”

“Toda ti ne ravnaš z njim 
zmerom lepo.”

“Kakor z otrokom, ali nisem 
rekel. Če vidiš, da postaja mu­
hast, moraš udariti, če ti srce 
poči,” je jezno sunil Tine v 
skledo. “Ali kdaj udarim brez 
potrebe. Jaz vem svoje in znam 
po svoje; če pa kdaj ni prav, naj 
mi reče-gospodinja!” se je grel. 
“Da, gospodinja!” je poudaril z 
očividnim užitkom. “Kaj se lovi 
beseda tako okoli; naravnost v

obraz naj se mi pove!”
“Ni mislil nič hudega, Tine. 

Ali boš za vsako besedo rastel?” 
je mirila Franca.

“Jaz ne maram, da bi kdo kaj 
mislil o meni. Če kaj misli, naj 
pove kar v obraz.”

“No, ali nisem?” je odločno 
dejal Matijec.

“Spet očitaš! Jaz ne maram 
teh očitanj!” je vrgel žlico po 
mizi. “Če imate kaj, gospodinja 
je tu, ona naj pove. Če sem pa 
komu v napotje, naj pove. Sv. 
Jurij je blizu in prebral si bom. 
Toda če imate kaj, naj pove go­
spodinja. Z njo sem se pogodil 
in ne z Matijcem.”

(Dalje prihodnjič)

Mr. Joseph Meglich in sin 
Jimmy prodajata 

BOŽIČNA DREVESA 
na 7023 St. Clair Ave., na lotu 
ravno čez E. 71 luči, na severni 
strani St. Clair Ave. — Rezali 
smo največ naš'a drevesa v 
Pennsylvaniji in imamo zelo 
dobro izbiro.

1 n

F blag spomin
TRETJE OBLETNICE SMRTI 

LJUBLJENEGA SOPROGA, SKRB­
NEGA OČETA IN STARE­

GA OČETA

Louis Strnad
ki je v Gospodu zaspal dne 

21. decembra 1957.

Minila so že leta tri, 
odkar zapustil si nas Ti, 
a Tvoj spomin ves leh živel, 
med nami bo do konca dni.

Ni bilo Ti veselo na svetu več, 
preselil si se v boljšo domovino, 
kjer žalosti ni ne skrbi, 
kamor pridemo tudi mi.

Srce Tvoje žalostno je hrepenelo 
po Tvoji ljubljeni družini, 
težko si se poslovil od nje, 
odhitel v kraj srečne večnosti.

Tvoji žalujoči:

PAULINE STRNAD, soproga 
MARY, hči — LOUIS, Jr. sin 

JOHN ZGONC, zet 
VNUKI in VNUKINJE

Cleveland, O., 21. dec. 1960.
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COMB-DRIES 
Your Hair i

Ready for Pin Curls
Flows warm airthroygh 
your hair as you comb 
out snarls. Dries just 
right for perfect setting. 
Greatforcurlyhair, and 
children's hair, toot

...then
HOOD-DRIES
Your Curls while 
you manicure, read, or relax
Warm air circulates through your hair under dainty 
polka dot hood. Dries evenly, sets curls firmly. 
Whisper quiet. Choice of feminine fashion colors.

GUARANTEE: Ronton guarantees free 
servico on the Hood ’n Comb Hair Dryer 
for a full year.

Only
50c A WEEK

VELIK ZMRZOVALNIK PLUS HLADILNIK 
DRUŽINSKE VELIKOSTI . . . FPR - 98.

Celotna kapaciteta 17. k., č. s prostorom na 290 
funtov zmrznjene hrane. Ekskluzivno Amana- 
Matic zmrzovanje. Stor-Mor vrata. Sijajna 
moderna potrebščina!

IDEALEN ZA OMEJENE 
PRSTORE!

Je samo 32 inč. širok — 
samo 5 čev. visok! — FPR- 
95. Celotna kapaciteta 13.9 
k.č. s prostorom za 182 fun­
tov zmrznjene hrane. Eks­
kluzivna Stor-Mor vrata na 
zmrzovalniku in hladilni­
ku nudijo še mnogo po­
stranskega prostora za stva­
ri.

Vi

Cene specijalne za Božič začenjajo 
z z zamenjavo

ŠE DANES NAS OBIŠČITE!
Poslužite se našega “LAY-AWAY” plana pri nakupu pohištva ali drugih potrebščin za vaš 
dom.—Lahki PLAČILNI POGOJI. KUPITE SEDAJ—PLAČAJTE KASNEJE ... Po­
pravljamo TY in raffio aparate vseh izdelkov ter nudimo 1-letno garancijo na izvrševanju 
in delih TV aparatov ... Imamo naprodaj tudi stare ledenice po izredno nizkih cenah!

Poslušajte na radijski postaji WJMO, 1490 ciklov, Slovenski 
Program, ki ga daje vsako soboto od 7 do 7:30 zv. Ančka Traven

BRODNICK Bros.
APPLIANCE AND FURNITURE STORE

1(013-15 WATERLOO RD. IV 1-6072-IV 1-6073
1

FRANK ČERNE JEWELRY CO.
6412 St. Clair Ave. HE 1-0465
CHRISTMAS STORE HOURS:

Monday to Friday — 10 A.M. to 8 P.M. 
Saturday — 10 A.M. to 7 P.M.

EUROPAlRAmiRVIC? ™"
POTNIŠKA PISARNA

759 E. 185 Street Cleveland 19, Ohio
Preskrbimo vse potrebno za pot preko morja in obiske 
iz domovine; pošiljamo denar in pakete v Jugoslavijo in 
v vse druge države Evrope.

JEROME A. BRENTAR Tel. št. pisarne ’ IV 6-3774 
Tel. št. doma EV 1-4985

GRDINA POGREBNI ZAVOD
1053 East 62 St............ l'/002 Lakeshore Blvd.

Pokličite podnevi ali ponoči 
HEnderson 1-2088 KEnntore 1-6300

Moderno podjetje — Zmerne cene

MAPLE HEIGHTS POULTRY & CATERING
17330 Broadway Maple Heights
Naznanjamo, da bomo odslej nudili kompletno postrežbo (catering ser­
vice) za svatbe, bankete, obletnice in druge družabne prireditve? Za 
prvovrstno postrežbo prevzamemo popolno odgovornost. Na razplago 
vseh vrst perutnina. Se priporočamo:

ANDY HGGEVAR in SINOVI
Tel.: v trgovini MO 3-7733 — na domu MO 2-2912


